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(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras)

FÖRORDNINGAR

RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 44/2009

av den 18 december 2008

om ändring av förordning (EG) nr 1338/2001 om fastställande av nödvändiga åtgärder för skydd av
euron mot förfalskning

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORD­
NING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 123.4 tredje meningen,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2), och

av följande skäl:

(1) Enligt rådets förordning (EG) nr 1338/2001 (3) ska kre­
ditinstitut och andra berörda inrättningar ha skyldighet
att ta alla de eurosedlar och euromynt ur omlopp som de
tar emot och som de vet eller har tillräckliga skäl att tro
är falska och överlämna dem till behöriga nationella
myndigheter.

(2) Det är viktigt att se till att eurosedlar och euromynt som
är i omlopp inte är falska. Därför bör kreditinstitut, öv­
riga betaltjänstleverantörer och andra ekonomiska aktörer
som medverkar vid hantering och distribution av sedlar
och mynt kontrollera äktheten hos alla eurosedlar och
euromynt som de tar emot innan de åter sätts i omlopp,
utom när de kommer från andra institut eller personer
som själva har kontrollskyldighet eller från myndigheter

som är behöriga att ge ut dem. Övriga ekonomiska ak­
törer, exempelvis näringsidkare och kasinon, bör också
omfattas av denna skyldighet när de, inom ramen för en
sekundär verksamhet, fyller på uttagsautomater (banko­
mater), men de bör inte omfattas utöver denna sekundära
verksamhet. Dessa ekonomiska aktörer behöver trots allt
tid för att anpassa sin interna organisation för att kunna
uppfylla skyldigheten att genomföra äkthetskontroller.
När det gäller sedlar kan de förfaranden som definierats
för de medlemsstater som antagit euron som gemensam
valuta, också gälla fastställande av om de kontrollerade
sedlarna är lämpade för att sättas i omlopp.

(3) En förutsättning för att kunna kontrollera äktheten hos
eurosedlar och euromynt är att på ett lämpligt sätt justera
den utrustning som används i detta syfte. För att kunna
justera den använda utrustningen för kontroll av äktheten
måste tillgången på falska sedlar och mynt vara tillräck­
ligt stor där utrustningen testas. Därför bör det vara till­
låtet att överföra falska sedlar och mynt mellan de be­
höriga nationella myndigheterna samt Europeiska unio­
nens institutioner och organ.

(4) Europeiska tekniska och vetenskapliga centrumet (nedan
kallat ETSC) har formellt inrättats vid kommissionen ge­
nom rådets beslut 2003/861/EG (4) och kommissionens
beslut 2005/37/EG (5). Därför behövs inte längre bestäm­
melsen om att ETSC ska lämna uppgifter till kommissio­
nen.

(5) Förordning (EG) nr 1338/2001 bör därför ändras i en­
lighet med detta.
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(1) EUT C 27, 31.1.2008, s. 1.
(2) Yttrandet avgivet den 17 december 2008 (ännu ej offentliggjort i

EUT). Yttrande till följd av ett icke-obligatoriskt samråd.
(3) EGT L 181, 4.7.2001, s. 6.

(4) Rådets beslut 2003/861/EG av den 8 december 2003 om analys av
och samarbete om falska euromynt (EGT L 325, 12.12.2003, s. 44).

(5) Kommissionens beslut 2005/37/EG av den 29 oktober 2004 om
inrättande av Europeiskt tekniskt och vetenskapligt centrum (CTSE)
och om samordning av tekniska åtgärder för skydd av euromynt
mot förfalskning (EUT L 19, 21.1.2005, s. 73).



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ändringar

Förordning (EG) nr 1338/2001 ska ändras på följande sätt:

1. Artikel 2 ska ändras på följande sätt:

a) Led c ska ersättas med följande:

”c) kreditinstitut: de kreditinstitut som avses i artikel 4.1 a i
Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/48/EG av
den 14 juni 2006 om rätten att starta och driva verk­
samhet i kreditinstitut (*).

___________
(*) EUT L 177, 30.6.2006, s. 1.”

b) Följande led ska läggas till:

”g) betaltjänstleverantörer: de betaltjänstleverantörer som av­
ses i artikel 1.1 i Europaparlamentets och rådets direk­
tiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betal­
tjänster på den inre marknaden (*).

___________
(*) EUT L 319, 5.12.2007, s. 1.”

2. Artikel 4 ska ändras på följande sätt:

a) Rubriken ska ersättas med följande:

”Skyldighet att överlämna falska sedlar”

b) Följande meningar ska läggas till i slutet av punkt 2:

”För att underlätta äkthetskontrollen av eurosedlar i om­
lopp ska det vara tillåtet att överföra falska sedlar mellan
de behöriga nationella myndigheterna samt Europeiska
unionens institutioner och organ. Vid transport ska de
falska sedlarna alltid åtföljas av en transportorder som
för detta ändamål erhållits från ovannämnda myndighe­
ter, institutioner och organ.”

c) Följande mening ska läggas till i slutet av punkt 3:

”De behöriga nationella myndigheterna får emellertid
överlämna en del av en sändning sedlar till det nationella
analyscentrumet eller i förkommande fall till Europeiska
centralbanken för granskning eller kontroll.”

3. Artikel 5 ska ändras på följande sätt:

a) Rubriken ska ersättas med följande:

”Skyldighet att överlämna falska mynt”

b) Följande meningar ska läggas till i slutet av punkt 2:

”För att underlätta äkthetskontrollen av euromynt i om­
lopp ska det vara tillåtet att överföra falska mynt mellan
de behöriga nationella myndigheterna samt Europeiska
unionens institutioner och organ. Vid transport ska de
falska mynten alltid åtföljas av en transportorder som
för detta ändamål erhållits från ovannämnda myndighe­
ter, institutioner och organ.”

c) Följande mening ska läggas till i slutet av punkt 3:

”De behöriga nationella myndigheterna får emellertid
överlämna en del av en sändning mynt till det nationella
analyscentrumet eller i förkommande fall till ETSC för
granskning eller kontroll.”

d) Punkt 4 ska ersättas med följande:

”4. ETSC ska analysera och klassificera alla nya typer
av falska euromynt. För detta ändamål ska centrumet ha
tillgång till de tekniska och statistiska uppgifter som lag­
ras hos Europeiska centralbanken rörande falska euro­
mynt. Centrumet ska meddela det relevanta slutresultatet
av sin analys till de behöriga nationella myndigheterna
samt i enlighet med sina respektive ansvarsområden, till
Europeiska centralbanken. Europeiska centralbanken ska
meddela resultatet till Europol i enlighet med det avtal
som avses i artikel 3.3.”

4. Artikel 6 ska ändras på följande sätt:

a) Rubriken ska ersättas med följande:

”Skyldigheter för de inrättningar som medverkar i
hanteringen och distributionen till allmänheten av sedlar
och mynt.”

b) Punkt 1 ska ersättas med följande:

”1. ’Kreditinstitut och övriga betaltjänstleverantörer
inom ramen för deras betaltjänstverksamhet, samt övriga
ekonomiska aktörer som medverkar i hanteringen och
distributionen till allmänheten av sedlar och mynt, inbe­
gripet

— de inrättningar vars verksamhet består i att växla sed­
lar eller mynt i olika valutor, exempelvis växlingskon­
tor,
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— värdetransportföretag,

— övriga ekonomiska aktörer, exempelvis näringsidkare
och kasinon, som inom ramen för en sekundär verk­
samhet medverkar i hanteringen och distributionen
till allmänheten av sedlar och mynt genom uttagsau­
tomater (bankomater), inom denna sekundära verk­
samhet,

är skyldiga att försäkra sig om att de eurosedlar och euro­
mynt är äkta som de tar emot och avser att åter sätta i
omlopp, och se till att förfalskningar upptäcks.

När det gäller eurosedlar utförs denna kontroll i enlighet
med de förfaranden som fastställs av Europeiska centralban­
ken (*).

De inrättningar och ekonomiska aktörer som avses i första
stycket är skyldiga att ta alla eurosedlar och euromynt ur
omlopp som de tar emot och som de vet eller har tillräckliga
skäl att tro är falska. De ska utan dröjsmål överlämna dem
till de behöriga nationella myndigheterna.’
___________
(*) Se den ram för upptäckt av förfalskningar och för kvali­

tetssortering av sedlar av kreditinstitut och andra som
yrkesmässigt hanterar kontanter som finns på ECB:s
webbplats: http://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/other/
recyclingeurobanknotes2005.en.pdf”;

c) Följande punkt ska införas:

”1a. ’Genom avvikelse från bestämmelserna i punkt 1
andra stycket ska äkthetskontrollen av eurosedlar och euro­

mynt i de medlemsstater som inte har euron som gemensam
valuta utföras

— antingen av utbildad personal, eller

— av en hanteringsmaskin för sedlar eller mynt som åter­
finns på Europeiska centralbankens offentliggjorda lista
när det gäller sedlar (**) och på kommissionens lista
när det gäller mynt (***).”

___________
(**) Den av ECB offentliggjorda listan är tillgänglig på föl­

jande webbplats: http://www.ecb.int/euro/cashhand/
devices/results/html/index.fr.html

(***) Den av kommissionen offentliggjorda listan är tillgäng­
lig på följande webbplats: http://ec.europa.eu/anti_
fraud/pages_euro/euro-coins/machines.pdf’

d) Punkt 3 ska ersättas med följande:

3. ”Utan att det påverkar de tidsfrister som Europeiska
centralbanken har fastställt för tillämpningen av de förfaran­
den som den definierat, ska medlemsstaterna, senast den
31 december 2011, anta de lagar och andra författningar
som är nödvändiga för tillämpningen av punkt 1 första
stycket i den här artikeln. De ska genast underrätta kommis­
sionen och Europeiska centralbanken om detta.”

Artikel 2

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater i enlighet
med fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen.

Utfärdad i Bryssel den 18 december 2008.

På rådets vägnar
M. BARNIER

Ordförande
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